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17430-49), gleiches Bild: vgl. KI 15103 Ichiyūsai
Kuniyoshiga 一勇齋國芳画 Serie mit Triptychen zu den
sechs Juwelenflüssen (Mu-Tamagawa 六玉川), die
aufgrund ihres klaren Wassers so genannt wurden. Der
Titel erscheint in einer Kartusche, die die Form eines
Schneekristalls hat. Hier der Tamagawa von Mishima in
der Provinz Settsu 摂津 (nahe Kyōto). Der Fluss wird auch
Tōi-Fluss (tōi = das Klopfen eines Stoffes mit einer Art
Schlägel) genannt, weil hier ein Zentrum der
Stofferzeugung ist und das Wasser des Flusses zum
Waschen und Klopfen der Stoffe verwendet wird. Das Bild
zeigt eine Frau, die auf ausgebreiteten Strohmatten steht.
Ihre Holzsandalen (geta), die sie abgestreift hat, stehen
neben der Matte. Vor ihr auf dem Boden liegen zwei

作品分類:  , Ukiyo-e 浮世絵 浮世絵作品分類:  , Ukiyo-e 浮世絵Ukiyo-e 浮世絵 浮世絵浮世絵
題名: 摂津國擣衣の玉川, 無名: 六玉川 (揃物名)題名: 摂津國擣衣の玉川, 無名: 六玉川 (揃物名)
作者 / 制作年代: 
作者:  ,  , 無名 nihon (nippon) 日本 1847 ~ 1852
デザイン:   歌川國芳
school:   国芳派
版元:   佐野屋喜兵衛
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材料: paper材料: paperpaperpaper
作品番号: BI 17430-47作品番号: BI 17430-47
出所: legacy (1922)出所: legacy (1922)
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Holzschlägel zum Klopfen der Stoffe. Die Frauen im
Hintergrund sind gerade dabei, die Stoffe zu bearbeiten.
Eine Flusslandschaft und in weiter Ferne ein Gebirgszug.
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